Se il tuo duol

Arbace's aria from the opera Idomeneo, re di Creta ossia Ilia e Idamante (tenor or baritone)

Italian text adapted by Giambattista Varesco (1735-1805) from a French text by Antoine Danchet (1671—
1748), based on a play by Prosper Jolyot de Crébillon (1674-1762)

Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Se il tuo duol, se il mio desio
[se il tu:o dwo:l se il mi:o  de.'zi:o]
If the your  sorrow/grief, if the my desire

(If your sorrow and my desire)

Se'n volassero del pari,

A ubbidirti qual son io,

Saria il duol pronto a fuggir.
Quali al trono sian compagni,
Chi I'ambisce or veda e impari:
Stia lontan, o non si lagni,

Se non trova che martir.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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